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Een week geleden werd warin geroepen bij een naar ongeluk waarbij een puppy
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Waarschijnlijk zal de pup worden geadopteerd door Jose een Nedetlandse vrijwil-
liger nu ter plekke in Huayang
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Nam in december contact met mij op met de vraag of zij vrijwilliger kon zijn in Huayang want Jose wist te vertellen
dat dieren altijd haar grote liefde waren geweest en zij een avontuur in Thailand met zoveel zwerfhonden wel zag
zitten

Na overleg met Warin die niet zeker wist of zij de hele maand Januari aanwezig zou zijn, werd uiteindelijk duidelijk
dat dit het geval was en kon Jose vetrekken naar Thailand het geluk hebbende dat haar echtgenoot bij de KLLM werk
en zij dus goedkoop en snel kon vliegen zodra er een stoel vrij was

Bij aankomst in Bangkok leerde ik Jose snel kennen want al snel waren we verzeild geraakt in een moeilijke situatie
want haar bagage bleek niet daar te zijn en na een hoop heen en weer gepraat met officials kregen wij een papiertje
in de hand gedrukt met een telefoon nummer wat wij konden bellen op een later tijdstip, en kon ik mijn telefoon
nummer achter laten zodat ik gebeld kon worden over de bagage van Jose .

Daar het door alle heisa al te laat was geworden heb ik Jose mee genomen naar Banglamung en zijn wij de volgende
morgen vertrokken naar Huayang een rit van 500 KM waarin wij meteen een reddings actie hebben gedaan in
Huahin wat in een ander artikel in deze nieuwsbrief te lezen is

Mijn complimenten zijn er voor de KILM welke had gezorgd dat Jose haar bagage als nog eerder in Huayang aan-
kwam per koerier dan wij

Na een dag van introductie voor Jose moest ik de volgende dag weer vertrekken en Jose verder in Huayang

Jose had zoals vele mensen die voor het eerst met Thai te maken hebben een tijdje nodig om te gaan begrijpen hoe
het hier werkt en waarom ik gekozen heb voor mijn vorm van management welke eerst soms in jose haar ogen soms
hard was en zakelijk pas weken later werd het Jose steeds duidelijker dat grenzen stellen en zakelijk zijn hier in
Thailand een noodzakelijkheid is als je resultaten wilt behalen , en was jose zelf ook al bezig geweest grenzen te stel-
len met goed resultaat

Jose beschreef mij vaak hoe moe ze was op het einde van een dag en hoe de vele gebeurtenissen zoals sterfte van 1
van haar lievelings puppy,s in haar armen soms haar konden opbreken zowel lichamelijk als emotioneel , maar we
moeten haar nageven dat ze zich wonderbaarlijk heeft aangepast en steeds meer inzicht is gaan ontwikkelen in wat
er moet gebeuren en waar zij op haar eigenwijze een rol in kan en wil spelen !!

Ik denk dat het grootste compliment was wat Jose kon krijgen is dat Warin 1 van haar kleding stukken wil achter
houden ,een oude Thaise traditie om te zorgen dat iemand weer terug komt en daarmee het grootste compliment
wat er te behalen valt in Huayang en bij Warin

Wij zijn vereerd dat Jose zich zo heeft willen inzetten voor deze zwervers in Thailand ,en hopen dan ook dat de truc
met het kleding stuk gaat werken
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Een nood kreet uit Frankrijk

Enkele dagen geleden kreeg ik plotseling deze mail uit Frankrijk waarin gevraagd werd een hond te redden door een francaise welke werd geteisterd door het beeld
van een verhongerde hond welke ze had ontmoet tijdens haar vakantie in Thailand

Haar mail aan mij:
Hello,

I have found your website after 2 weeks of full-time research on my computer.

Since my return from Thailand (Hua Hin) on Jan 1st, I have tried to find help. I have even put an ad in Classified Hua Hin, and I wrote to the only charity I had
heatd of, Headrockdogs. Nobody accepted to help me.

I have been heartbroken since I had to leave that starving dog on the parking lot of the hotel whete I was staying. I had fed him for a few days. I asked the hotel
people to feed him, but I could understand from their polite smile that they had no intention to do so.

1 cried a whole day when I left, and since then I have not been able to forget "my"dog.

I really need some help : a dog-taxi driver who would accept to go there, bring dog food to the only person who seems to care for the animal (the hotel gardenet),
or even bring the dog back to your place. Of course I am quite aware that this is a long drive from Huayang to Hua Hin, but I am more than willing to pay for all
the expenses, and for "my" dog's food, as well as food for the others you take care of. (international tranfer )

Some taxi drivers need to work, and if you find one, I'll pay the price he will ask for. I know that there are thousands of dogs which need help in Thailand, and 1
have sent money to a few charities in the past years. But saving That particular dog is very important to me, he was put on my road by God or Providence, whatev-
er, and I feel I should have saved him from an horrible slow death.

1 am writing this letter from France, from here there's nothing I can do, and on my next trip to Thailand, it will be too late for the dog.
1 hope you will accept to help me. If so, answer me and I'll send you all the details about where to find the dog.

I'll be more than pleased to support your charity in the future and even to visit. And Thank you for all the dog you have already saved.

Hier na werd het mij duidelijk dat Marie vele pogingen had gedaan ook andere stichtingen te vragen om hulp maar geen enkele van die stichtingen was bereidt wat te
doen helaas

Uiteindelijk heb ik de knoop door gehakt en ben ik van Banglamung naar Huahin gereden met onze Nederlandse vrijwilligster Jose bij mij

En ben ik in Huahin gaan zoeken naar het op gegeven resort, wat niet makkelijk te vinden was maar na veel vragen wisten we het uiteindelijk te bereiken

Aan gekomen bij het resort vroeg ik de manager of hij wist om welke hond het ging en was hij bereidt dit uit te gaan zoeken en kwam 15 minuten later terug met
goed bericht want de hond lag ergens achter het resort , wel werd ik gewaarschuwd dat de hond zou bijten dus dat ik moest op passen

Ik mee naar achter en daar lag een volledig vermagerde hond onder het stof met treurige ogen en waarschijnlijk allemachtig veel honger en angst voor vele mensen
Hij keek mij op een of andere manier hoopvol aan en likte mijn uitgestoken hand waarna ik hem kon aaien en ik absoluut niet het gevoel had dat hij mij zou bijten ,
het leek zelf wel of hij begreep dat ik het beste met hem voor had en dat de redding uiteindelijk nabij was

Mijn eerste idee hem een touw om zijn nek te doen was verre van handig want daar werd hij zeer angstig van en begon te spartelen en trekken en grommen , touw er
weer af en Jose kon hem op tillen en naar de auto brengen

Tijdens de rit was hij rustig sliep veel en leek alles te begtijpen wat in zijn nieuwe leventje gebeurde
Aangekomen bij Warin heb ik de hond onderzocht en zijn we meteen begonnen met een forse behandeling gezien de slechte staat waar de hond in was

o, >

Natuurlijk had de hond recht op een naam en aangezien hij broodmager was hebben wij hem Pain gedoopt het Franse woord voor brood ,en in het engels
Marie was erg blij dat het uiteindelijk gelukt was daar ze het eigenlijk gezien alle onverschilligheid die ze had ervaren al had op gegeven

pijn

Buiten dat heeft Marie zich aan haar woord gehouden betreffende de donaties waarmee de andere zwerfhonden weer wat geholpen kunnen worden want financién
zijn altijd een probleem in een rescue center
Pain is op dit moment onder behandeling bij een vet en vecht voor zijn leventje met vele inwendige complicaties en ontstekingen

Ton
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Alice Morgan Wright — Edith J. Goode Trust

Onze sponsot en Amerikaanse afgezant Marilee Heiss was al tijden in de weer om een zo genaamde grant
voor huayang te regelen

Ondanks een afwijzing wist deze dame op leeftijd het toch voor elkaar te krijgen een grant in de wacht te slepen
dmv haar onverzettelijke doorzetting vermogen welke mij elke keer weer verbijsterd en mij ook stimuleert om
door te gaan tot dat resultaat is verkregen en Huayang verder kan

Wij kregen de volgende email via Marilee :

Dear Marilee:

| am pleased to inform you that The Huayang Dog Rescue Center was recommended for funding
through The Humane Society of the United States — Humane Society International to the Alice
Morgan Wright-Edith J. Goode Trust. An award of $2,500 (two thousand, five hundred) U.S. dol-
lars is made payable to The Huayang Dog Rescue Center to build a simple animal hospital with a
flat roof for an observation deck.

Helaas kunnen wij het beoogde plan van de kliniek niet bekostigen dus zal het geld worden besteed voor de
bouw van een behandel /ok kamer zodat de honden niet meer in de openlucht hoeven te worden behandelt met
alle gevaar van dien

Wij zullen julliec op de hoogte houden van de ontwikkeling van de bouw en hopen dat enkele van jullie nog een
bijdrage willen doen zodat wij instaat zijn ook de medische uitrusting te kopen die nodig zal zijn
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Stichting Dierennood

Hanno Berger

Onze trouwe medewerkster Jolanda kwam van de week met het goede bericht dat
een actie optouw gezet door Stichting dieren nood

Warin Taphaothong helpt in Thailand

mishandelde en ondervoede honden -

13e Hulpactie-van-de-maand een groot success is geworden en 500 euro
heeft opgelevert wat zal worden gebruikt voor de joint venture van de vacinatie en
revacinatie van de honden van huayang en bij zal dragen voor de kosten van sterili-
satie en castratie van 30 honden waar ook Marilee Heiss sponsoring voor heeft
gegeven

Wij danken Jolanda en stichting dieren nood voor hun bijdrage aan de zwerfhond-

en van Thailand die ook de hulp in dank zullen afnemen

U kunt dieren nood vinden onder http://www.dietennood.nl en hopen dat velen
onder jullie ook hun willen bijstaan in het goede werk dat zij verrichten voor vele
lijdende organisaties en dieren over de gehele Wereld
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